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Va felicitdm pentru achizitionarea dispozitivului HUBER 360® EVOLUTION.

Acest model este rezultatul multor ani de cercetare, el combinand tehnologii de
ultima generatie cu experienta LPG. Puteti aprecia pe deplin perfectiunea tehnica
si fiabilitatea care au facut din LPG Systems un lider in domeniu. Pentru a garanta
satisfactia dvs. constantd, dispozitivul este echipat cu un software specific care
il conecteaza la serverul LPG dedicat. Datele colectate prin intermediul acestui
server vor permite LPG sa isi imbunatateascad serviciile de asistenta si intretinere.
Prezentul manual al operatorului descrie modul in care se utilizeaza dispozitivul
si ofera instructiuni pentru Tntretinerea sa periodica, precum si recomandari de
siguranta. Dispozitivul dvs. trebuie utilizat numai de catre un profesionist care a
efectuat instructajul producatorului, oferit de catre LPG Systems sau, in cazul in
care locuiti Tn afara teritoriului Frantei, de cdtre un furnizor autorizat. Daca aveti
intrebari referitoare la utilizarea sau intretinerea dispozitivului dvs., va rugam sa

luati legatura cu Departamentul de Servicii Clienti al LPG.

Pentru a raspunde cat mai bine cerintelor si asteptarilor clientilor, LPG Systems cautd constant
metode de a imbunatati designul si calitatea produselor sale. Din acest motiv, pot exista diferente
minore intre echipamentul dvs. si unitatea descrisd in acest manual.
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—~ DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

—~ DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

HUBER 360® EVOLUTION este destinat utilizarii in scopuri terapeutice. Poate fi folosit pentru:
1. Intdrirea musculaturii

2. Recuperarea mobilitatii articulatiilor

3. Tratament suplimentar pentru obezitate

Aparatul poate fi utilizat in spitale si clinici de reabilitare de catre specialisti si fizioterapeuti. Este
un dispozitiv autonom, care nu poate fi combinat cu alte aparate. El va fi folosit exclusiv de catre
profesionisti special instruiti de cdtre LPG Systems pentru utilizarea sa. Nu este destinat utilizarii la
domiciliu. Acest dispozitiv poate fi folosit numai de catre adulti.

MANERE

INTERFATA
ECRAN TACTIL

SISTEM
DE MASURARE

BUTON DE OPRIRE
N CAZ DE URGENTA

SISTEM
DE MASURARE

PLATFORMA

PATENTLPG

INDICATOR
PORNIT

INTRERUPATOR CIRCUIT
COMUTATOR NR. 1 SE
PORNESTE PRIMUL

INTRERUPATOR CIRCUIT

COMUTATOR NR. 2 SE
PORNESTE AL DOILEA

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI | s

3_ AVERTISMENT

Aparatul poate functiona doar atunci cand cablul de alimentare este conectat la priza de curent, iar comutatorul
de pornire/oprire este in pozitia pornit.
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ECRAN DE COMANDA

MANERE

PORT USB

ECRAN TACTIL

INDICATOR ALIMENTARE
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PLATFORMA

MARCATORI

NIVEL PLATFORMA ORIFICII DE POZITIONARE A ACCESORIILOR

DE POZITIONARE
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- PERNUTE

-~ PERNUTE (CONT.)

Dispozitivul HUBER 360® EVOLUTION include doua pernute care pot fi pozitionate
pe platforma.

Prezentare generala

MARCATOR UNGHI DE MARCATOR DE ORIENTARE
ORIENTARE PICIOR PE PARTEA SUPERIOARA
MOBILA

MARCATOR UNGHI DE ROTATIE
PERNUTA

Partea de dedesubt

STIFTURI
DE POZITIONARE

POZITIONAREA PERNUTELOR:

Pernutele pot fi pozitionate pe platforma in orificiile de pozitionare.

'1-'.-'-_u__.

R

ORIFICIU DE POZITIONARE

Pentru a pozitiona pernutele pe platforma, va trebui sa aliniati stifturile de
pozitionare de pe pernute cu orificiile de pozitionare corespunzatoare.

3_ AVERTISMENT

Toate operatiunile din aceasta sectiune vor fi efectuate in timp ce dispozitivul este scos de sub
tensiune.
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—~ PERNUTE [CONT.)

— TABURET ARTICULAT

ORIENTAREA SUPORTURILOR DE PE PERNUTA:

Orientarea suportului poate varia intre 0 si 90°, in raport cu inclinatia pernutei.
Pentru a face acest lucru, nu trebuie decat sa pozitionati suportul la unghiul dorit.

DIRECTIA
SUPORTULUI

L L = T

ORIENTAREA PERNUTELOR:

Orientarea pernutelor Tn raport cu platforma poate fi ajustata in trepte de cate
15°. Pentru a ajusta orientarea pernutelor, va trebui sa deblocati inelul de blocare
impingandu-L in jos (imaginea 1), iar apoi s3 rotiti partea superioara a pernutelor,
astfel Tncat marcatorul s3 se alinieze cu unghiul corect de inclinare (imaginea 2).

UNGHI DE ROTATIE PERNUTA

> IMAGINEA 1 > IMAGINEA 2

MARCATOR DE DIRECTIE PE
PARTEA SUPERIOARA MOBILA

Dispozitivul HUBER 360® EVOLUTION include un taburet articulat care poate fi
pozitionat pe platforma

Prezentare generala

SEZUT

MANER
DE AJUSTARE A INALTIMII

CRIC
PNEUMATIC

ROATA DE AJUSTARE
A UNGHIULUI DE INCLINARE

MARCATOR AL UNGHIULUI
DE INCLINARE AL
TABURETULUI ARTICULAT
BAZA

CONTRAPIULITE “

Partea de dedesubt

STIFTURI
DE POZITIONARE
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TABURET ARTICULAT (CONT.]

TABURET ARTICULAT (CONT.]
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POZITIONAREA TABURETULUI ARTICULAT

R
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Pentru a pozitiona taburetul articulat pe platforma, va trebui sa aliniati stifturile
de pozitionare ale taburetului articulat cu orificiile de pozitionare corespunzatoare.

BLOCAREA TABURETULUI ARTICULAT PE PLATFORMA

inainte de utilizare, taburetul articulat trebuie s3 fie blocat pe platforma. Tn acest
scop, apasati pe butonul din mijloc pana cand taburetul este plasat in orificii, asa cum
se vede Tn imaginile de mai jos:

INCLINAREA TABURETULUI

Taburetul articulat se poate inclina de la 0 la 15°.
In acest scop, rasuciti rotita de ajustare a taburetului articulat pentru a fixa marcatorul
la inclinatia dorita.

UNGHI DE INCLINARE MARCATOR

DE INCLINARE

AVERTISMENT

Asigurati-va ca taburetul articulat este blocat corect pe pozitie nainte de utilizare.
Toate operatiunile din aceasta sectiune vor fi efectuate in timp ce dispozitivul este scos de sub
tensiune.

COMENZI SIACCESORI | ND)




APARAT DE MONITORIZARE A RITMULUI CARDIAC

TABLETA

coMenzi st Accesoril | [ND)

Dispozitivul HUBER 360® EVOLUTION include un aparat de monitorizare a ritmului

cardiac, care afiseaza in permanenta ritmul dumneavoastra cardiac.
Activati aparatul de monitorizare a ritmului cardiac plasandu-l central pe piept.
Umeziti zonele de contact cu apa sau gel. Apoi, urmati instructiunile de pe ecran.

Ritmul dvs. cardiac va fi afisat in coltul din dreapta jos al ecranului.

¥ Bluet(mth'a

ST

CENTURA CARDIO CARE
VA FI PLASATA PE PIEPT

Ritmul cardiac
- Afisaj: intre 30 si 240 bpm
- Limita: intre 30 si 230 bpm

- Procentaj maxim de afisare: 240 bpm

Dispozitivul HUBER 360® EVOLUTION include o tableta care va permite sd accesati
aplicatia HUBER 360°.

Aplicatia HUBER 360® EVOLUTION poate fi descarcatd datorita aplicatiei ,,my LPG",
disponibila in Play Store.

Aceasta aplicatie va permite:

- sa efectuati o evaluare functionala

- s3 creati exercitii/programe personalizate

- sa monitorizati pacientul de la distanta

- sa trimiteti evaluarea catre pacienti si medicii care prescriu retete

Detalii legate de modul de utilizare a aplicatiei sunt furnizate la deschiderea acesteia.

coMeNzi st Accesorl | [ND)

Dispozitivul de masurare a ritmului cardiac este conceput doar pentru utilizare ocazionala. Acesta nu va fi utilizat
pentru efectuarea unor masuratori care necesitd precizie profesionala sau la standarde de laborator.

Numarul de serie pentru dispozitivul de masurare a ritmului cardiac poate fi gasit pe spatele centurii.

Aparatul de monitorizare a ritmului cardiac include o baterie care nu poate fi eliminata impreuna cu gunoiul
menajer, ci necesitd un procedeu special de reciclare. Dupa epuizare, eliminati bateria intr-o locatie autorizata

\pentru reciclare.
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BARE DE PROTECTIE

BLOC DE REPOZITIONARE

Dispozitivul HUBER 360® EVOLUTION include doua bare de protectie atasate la
aparat.
Aceste bare de protectie au rolul de a usura utilizarea aparatului:

Prezentare generala

BARE DE PROTECTIE

MECANISME DE PRINDERE

Dispozitivul HUBER 360® EVOLUTION include un bloc de repozitionare care poate fi

amplasat pe platforma:

Prezentare generala

Partea de dedesubt

STIFTURI
DE POZITIONARE

STIFTURI
DE POZITIONARE

coMeNzi st Accesoril | [N
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BLOC DE REPOZITIONARE (CONT.)

INFORMATII DE SIGURANTA IMPORTANTE

AMPLASAREA BLOCULUI DE REPOZITIONARE

Blocul de repozitionare poate fi amplasat pe platforma folosind orificiile de
pozitionare prezentate Tn imaginea de mai jos:

ORIFICIU DE POZITIONARE

Pentru a amplasa blocul de repozitionare, aliniati stifturile de pozitionare de pe

bloc cu orificiile de pozitionare de pe platforma.

- - - .
L] -

- - - -
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Urmatoarele masuri de siguranta trebuie sa fie respectate intotdeauna la utilizarea
unui dispozitiv electric. Cititi toate instructiunile Tnainte de a utiliza dispozitivul.

PERICOL - PENTRU A REDUCE LA MINIMUM RISCUL DE ELECTROCUTARE:

e Asigurati-va ca intrerupatoarele de circuit sunt blocate, iar alimentarea cu energie
electrica este intrerupta dupa utilizare si Tnainte de curatare.

e Asigurati-va ca tensiunea electrica indicata pe placuta de identificare corespunde cu
tensiunea prizei de alimentare.

e Curent de fugd mare. Este necesard impamantarea Tnainte de conectarea la sursa
de alimentare. Dispozitivul va fi conectat la circuite de alimentare care furnizeaza
energie doar acestui dispozitiv. Consultati reglementarile locale.

INSTALARE

SPATIU LIBER: asigurati un spatiu liber pe o razd de 1 metruin jurul dispozitivului,
mentinand zona liberd de obiecte sau persoane.

o8
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INFORMATII DE SIGURANTA IMPORTANTE
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—~> INSTALARE (CONT.)

—~ AVERTISMENT

Instalarea dispozitivului HUBER 360® EVOLUTION se va face conform instructiunilor
furnizate in avizul de despachetare (poate fi gasit in buzunarul lipit de cutie).

HUBER 360® EVOLUTION este un dispozitiv non-mobil. Acesta va fi conectat de un expert
autorizat, in conformitate cu toate reglementarile locale/nationale.

¢ |nainte de efectuarea oricaror lucrari de instalatii electrice, va fi deconectata sursa de
alimentare electrica.

Asigurati-va c3 pe circuit este instalat un dispozitiv diferential (care detecteaza
componentele de c.c. si c.a. de la un invertor de frecventa), in amonte fata de aparat.
Acesta trebuie sa respecte cu strictete toate reglementarile si restrictiile de siguranta
corespunzatoare.

Valoarea nominala a intrerupatorului de circuit trebuie sd corespunda dispozitivului
HUBER 360® EVOLUTION (intrerupatorul de circuit din amonte al curbei de tip C
trebuie sa aiba o valoare nominald superioara in raport cu dispozitivul). Asezati cutia de
jonctiuni (cu capacul de izolare) cat mai aproape de sursa electrica principald pentru o
conectare permanenta la HUBER 360® EVOLUTION. Nu efectuati conectarea cu ajutorul
unei perechi standard stecher detasabil-priza.

Localizati conductorul electric de nul, asigurandu-va ca tensiunea intre nul si
impamantare este aproape de 0 V.

Asigurati cablarea corecta a fazei, impamantarii si nulului in dispozitivul HUBER 360®
EVOLUTION.

Odata realizata conectarea, reconectati la sursa de alimentare electrica si porniti
dispozitivul HUBER 360® EVOLUTION activand intrerupatorul de circuit pentru pornire/
oprire.

Asigurati-va ca dispozitivul HUBER 360® EVOLUTION este activat si functioneaza
corect.

Unitatea trebuie sa fie conectata la o linie de alimentare unica, dedicata.

b
CONEXLUNE CONEXIUNE - ' Bl
FIXA STANDARD "
HUBER 360® EVOLUTION CONEXIUNE FIXA (HUBER 360° EVOLQTION] INSTALARE
CABLU SI CONEXIUNE STANDARD (INTERZISA) FINALIZATA

PENTRU A REDUCE LA MINIMUM RISCUL DE ARSURI, INCENDIU,
ELECTROCUTARE SAU VATAMARE PERSONALA:

Dispozitivul nu va fi ldsat nesupravegheat in timp ce este conectat la sursa de
alimentare.

Opriti dispozitivul atunci cand nu este in uz pentru o perioada de timp indelungata
sau Tnainte de a instala ori de a scoate componente din el.

Supravegheati atent dispozitivul atunci cand este utilizat de catre, la sau in preajma
copiilor ori a persoanelor cu dizabilitati.

Nu utilizati niciodata acest dispozitiv daca priza sau cablul de alimentare' sunt
deteriorate, daca nu functioneaza corect, a fost scapat din mana sau a fost expus la
umiditate excesiva.

e Returnati dispozitivul centrului de service LPG Systems pentru a fi verificat si
reparat.

e Nu utilizati niciodata acest dispozitiv daca orificiile de ventilare sunt blocate. Aveti
grija ca in orificii sa nu patrunda praful si alti agenti contaminanti.

e Nu aruncati si nici nu introduceti obiecte in vreunul dintre orificii. Acest lucru ar
putea duce la deteriorarea aparatului.

e Nu utilizati acest dispozitiv pe o podea murdara sau denivelatd ori Tntr-un mediu cu
exces de umezealad sau sare. Nu expuneti aparatul la conditii meteo nefavorabile.

e Nu utilizati dispozitivul in preajma produselor pe baza de aerosoli (spray-uri) sau
oxigen.

e Nu atingeti niciodata pacientul si cablurile de conexiune neizolate in acelasi timp.

3_ AVERTISMENT

! Informatii despre cablul de alimentare furnizat:
Europa HO5VVF3G 1,50

Japonia VCTF3x2,00

SUA, Canada, Mexic SJT3x14AWG 1,5

o8

INFORMATII DE SIGURANTA IMPORTANTE




o8

MASURI DE PRECAUTIE

AVERTISMENTE

INFORMATII DE SIGURANTA IMPORTANTE

AVERTISMENT: PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

e Ca in cazul oricdrui antrenament fizic, nainte de utilizarea echipamentului este
recomandata efectuarea unui consult medical.

Profesionistul se va asigura ca toate setarile dispozitivului (viteza de oscilatie a
platformei, amplitudinea, durata de activitate/repaus etc.) corespund cu morfologia
si conditia fizica ale utilizatorului.

e Echipamentul va fi utilizat sub atenta supraveghere a unui profesionist instruit.

Utilizatorilor li se recomanda o incalzire adecvatd inainte de a utiliza echipamentul
pentru exercitii.

Utilizatorii trebuie sa respire regulat in timpul exercitiilor.

Utilizarea acestui echipament cu efort maxim nu este recomandata in timp ce
platforma se misca.

Utilizatorul se va opri imediat dacd resimte orice fel de disconfort in timpul
exercitiilor.

Nu utilizati unitatea in conditii de mediu inadecvate (consultati specificatiile tehnice).

La utilizarea taburetului articulat, picioarele utilizatorului trebuie sa se sprijine pe
platforma, nu pe baza taburetului articulat.

e Asa cum ii spune si numele, butonul de oprire in caz de urgenta va fi utilizat exclusiv
in situatii de urgenta.

Tableta va fi utilizata numai de catre un profesionist instruit, in apropierea aparatului.

Acest simbol Tnseamn3 ,inalta tensiune"A.

Echipamentul nu va fi utilizat de persoane cu boli cardiace, respiratorii,
neurologice sau reumatice incompatibile cu activitatea fizica.

Pentru activitate fizica de intretinere, prevenire sau pentru a reveni in form3,
pacientul trebuie sa prezinte un certificat medical care sa ateste ca este apt sa
depuna efort fizic.

Dat fiind riscul unor eventuale interferente, este important ca profesionistul
sd se asigure ca pacientul nu este dotat cu un echipament medical personal,
precum un stimulator cardiac.

Daca pacientul detine un astfel de echipament, se va stabili cu certitudine
daca echipamentul Tn cauza emite semnale care ar putea sa interfereze cu
buna functionare a aparatului.

Aparatul nu va fi utilizat de persoane cu afectiuni medicale decat daca

acestea sunt insotite Tn orice moment de un profesionist calificat, autorizat la

standardele impuse de tara n care este utilizat aparatul.

n cazul terapiilor, o evaluare de diagnostic efectuata inainte de utilizarea

aparatului va specifica urmatoarele indicatii si contraindicatii:

- inflamatii ale articulatiilor;

- reumatism acut;

- traumatism recent;

- infectie musculoscheletals;

- febra;

- tromboza venoasa;

- discopatie acutg;

- probleme neuropsihologice care impiedica intelegerea instructiunilor sau
alte probleme psihologice grave;

- boli cardiovasculare sau alte afectiuni cronice sau progresive care au drept
contraindicatii exercitiile fizice;

- diformitati anatomice severe.

AVERTISMENT

Orice incident grav survenit in timpul utilizarii dispozitivului dvs. HUBER 360® EVOLUTION va fi adus
la cunostinta distribuitorului local LPG si autoritatilor competente.

AVERTISMENT

Acest aparat include programe concepute pentru a ghida utilizatorul spre obtinerea celor mai bune
rezultate care pot fi asteptate in cazul lui. Aceasta nu este in niciun caz o garantie a faptului ca terapia
va avea succes. Reusita tratamentului variaza in functie de starea de sanatate, morfologia si fiziologia
fiecarui pacient. Modificarea aparatului fara o aprobare prealabila din partea LPG este strict interzisa.

o8
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COMPATIBILITATEA ELECTROMAGNETICA

CURATAREA DISPOZITIVULUI

N

Pentru mai multe informatii legate de compatibilitatea electromagnetica,
consultati sectiunea ,,Compatibilitatea electromagnetica” din anexa.

Va recomandam sa curatati dispozitivul cat mai des cu putinta, nu doar din motive
de igiena si aspect, dar si pentru ca astfel veti contribui la mentinerea aparatului
in stare buna de functionare si la prelungirea duratei sale de viata:

e Folositi un burete umed pentru a curata partea exterioara a tuturor capacelor.

e Folositi servetele impregnate cu solutie bactericida si fungicida pentru a curata

manerele.

e Folositi un aspirator cu accesoriu ingust pentru a curata platforma si interiorul
orificiilor de pozitionare.

e Pentru probleme tehnice, consultati Capitolul 5, ,Depanare”

INTRETINERE

PLACUTA DE IDENTIFICARE

TENSIUNE
DE ALIMENTARE

- | e -'n —--.:-II
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DE ALIMENTARE
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AVERTISMENT

Placuta deidentificare ar putea fi diferita. Placuta de identificare aplicata pe dispozitivul dumneavoastra
este placuta de identificare aprobata.
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PLACUTA DE IDENTIFICARE (CONT.)

CABLUL DE ALIMENTARE

INTRETINERE

Placuta de identificare este amplasata pe spatele dispozitivului.

Placuta indica tensiunea de alimentare a dispozitivului si numarul de serie pentru
identificarea dispozitivului dvs. Cand contactati serviciul clienti LPG Systems
pentru o problema tehnica, furnizati numarul de serie al aparatului dvs. HUBER

360® EVOLUTION.

Acest numar de serie va indica anul si luna de fabricatie ale dispozitivului dvs.
Litera indica anul de fabricatie: A=2010, B=2011..., E=2014,...
Cele doua cifre indica luna fabricatiei: 01=ianuarie, 02=februarie, 03=martie...

Acest simbol indicd faptul ca
— aparatul a fost vandut dupa data
de 13 august 2006. Potrivit directivei
2002/96/CE, aparatul nu poate fi eliminat
impreund cu gunoiul menajer obisnuit,
ci va fi eliminat conform principiilor
de colectare selectiva. Cand dispozitivul
dvs. ajunge la finalul perioadei de viata
utild, acesta va fi dus la un centru de
reciclare corespunzator sau returnat
distribuitorului dvs. Procedand astfel,
ajutati mediul contribuind la conservarea
resurselor naturale si la protectia
sanatatii oamenilor.

Acest simbol indica faptul ca
anumite avertismente sau masuri
de precautie specifice asociate
acestui dispozitiv nu apar pe
eticheta.

Acest simbol va recomanda sa

@ cititi cu atentie documentele
nsotitoare nainte de a utiliza
dispozitivul.

& | Acest simbol indica faptul ca
greutatea maxima permisa a
utilizatorului dispozitivului este
de 140 kg.

> & [k

ay

B B

Acest simbol indica numele si adresa
producatorului.

Acest simbol indica anul de fabricatie.

Acest simbol indica faptul ca aparatul
dvs. are componente de tip B care

vin in contact cu pacientul. Acestea
sunt izolate electric de toate celelalte
componente ale aparatului. Aceste parti
sunt manerele, platforma si interfata
ecranului tactil.

Acest simbol Tnseamna ca dispozitivul
trebuie depozitat la addpost de
conditiile meteo nefavorabile.

Acest simbol indica limitele de
temperatura.

Acest simbol indica limitele de
umiditate relativa.

Acest simbol inseamn3 ,Pericol: inalt3
tensiune”

in cazul in care cablul de alimentare al dispozitivului dvs. este deteriorat, luati legdtura

cu Serviciul Clienti al LPG Systems prin intermediul Departamentului Servicii Clienti al
distribuitorului LPG local in vederea Tnlocuirii lui.

OBSERVATII

BN

INTRETINERE
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DEPANARE

SPECIFICATII TEHNICE

Daca aparatul dvs. nu functioneaza corect, parcurgeti urmatoarea lista de
verificare inainte de a suna la Serviciul Clienti al LPG Systems:

e Unitatea este conectata in mod corespunzator la o prizad de alimentare?
e Priza de alimentare este sub tensiune?
e Comutatorul este Tn pozitia PORNIT?

e Este apasat butonul de oprire de urgenta? Daca da, deconectati aparatul,
decuplati butonul de oprire de urgenta, iar apoi reporniti aparatul.

e Pentru simptomele enumerate mai jos, opriti aparatul si asteptati 60 secunde
inainte de a-L reporni:
- mesaj de eroare afisat pe ecran;
- ecranul nu functioneaza;
- greutate excesiva aplicata pe platforma in timpul exercitiilor;
- defectiune a senzorului.

e Daca problema persistd dupa incheierea acestor verificari, luati legatura cu
Serviciul Clienti al LPG Systems sau cu cel mai apropiat distribuitor autorizat,
indicand modelul aparatului si numarul de serie.

Serviciul Clienti al LPG Systems
+33 (0)4 7578 69 89

e Caracteristici generale

Dimensiuni Lx Uxh ... ..o 180 cm x 105 cm x 210 cm

(133 cm cu barele de protectie)
Greutatea Neta . .. ... 285 kg
Greutatea maxima permisa pe platforma .......... ... ... . 140 kg

e Caracteristici electrice

Tensiune de alimentare.......... ... ... . . i 200-240 V / 100-127 V
Frecventa nominald . . ... ... i 50 Hz / 60 Hz
Consum de energie ...............ooun.. Pe termen lung: 750 VA - Instantaneu: 1.800 VA

e Miscarea platformei

Frecventa de oscilatie maxima . ... ... ot 1 tr/sec
Amplitudine Maxima . .. ... s 10°

e Masurarea fortei

Scald de Masurare MANET . ... .. ittt 0-85 kg

e Masurarea greutatii

Interval de MEsUrare . ... ... ..t e 0-165 kg

e  Baterii care pot fi inlocuite de utilizator
Monitor ritm cardiac. . . ...... .. 1 baterie 3V CR2025

e Restrictii privind mediul inconjurator

Temperatura de functionare . ....... ... +10°C ... +30 °C
Temperatura de depozitare . . ... ..t -20 °C ... +70 °C
Umiditate relativa ambientala. ............. ... ... ... ... ... 30-75% fara condens
Presiune atmosferica................. nu exista influente semnificative asupra functionarii
Altitudine maxima . ... ..o 2.500 m

e Caracteristici de temperatura

Temperatura max. ecran tactil .. ... 42,7 °C

sPECIFICATI TEHNICE | QN




sPECIFICATI TEHNICE | QN

SPECIFICATII TEHNICE (CONT.)

CONDITII GENERALE DE GARANTIE

Dispozitiv proiectat pentru utilizare neintrerupta.

HUBER 360® EVOLUTION este marcat ca Cwé dispozitiv medical conform anexei

Il din directiva 93/42/CE (versiunea consolidatd incluzand directiva 2007/47/CE).

Ati achizitionat recent un aparat distribuit de
LPG Systems sau de un distribuitor autorizat
al LPG Systems. Este responsabilitatea
cumparatorului/utilizatorului s& afle de la
autoritatile locale conditiile si calificarile
profesionale necesare Tnainte de a utiliza
aparatul.

Cumpararea acestui echipament implica
acceptarea legald a acestor conditii generale
de garantie de cdtre cumpdarator/utilizatorul
profesionist.

Daca aparatul a fost vandut de un distribuitor
autorizat LPG Systems, cumparatorul
trebuie sa consulte conditiile de garantie ale
furnizorului. Acestea nu pot depasi in niciun
caz angajamentele asumate de catre LPG
Systems in cadrul prezentelor conditii de
garantie. Garantia poate fi pusa in aplicare
si este valida doar daca fisa de garantie a
fost completatd Tn mod corespunzdtor si
returnata la LPG Systems in termen de 15
zile de la livrare, indiferent de tara. Fisele
de garantie completate partial nu vor fi
acceptate de LPG SYSTEMS.

Aparatul este garantat Tmpotriva defectelor
de fabricatie. Garantia acopera perioada mai
scurtd dintre urmatoarele doua variante: doi

(2) ani SAU patru mii (4.000) ore de utilizare
de la data facturarii. In aceastd perioada,
LPG Systems se angajeaza sa schimbe
sau sa repare, gratuit si in cel mai scurt
timp posibil, orice componentd pe care o
recunoaste ca fiind defectd; cu toate acestea,
LPG Systems nu se angajeaza sa inlocuiasca
intregul aparat. Prezenta garantie nu acopera
cheltuielile de calatorie si de trai pentru
tehnicienii nostri si nici costurile de transport
pentru aparat sau componente catre si de la
atelierul de service dupa cumparare.

inlocuirile  si  reparatiile  efectuate
in perioada de garantie, cu sau fara
imobilizarea echipamentului, nu vor avea
ca efect prelungirea perioadei de garantie.
Componentele inlocuite devin proprietatea
LPG Systems sau a distribuitorului autorizat.

Nu se acorda compensatii pentru pierderea
posibilitatii de utilizare.

Sub rezerva altor conditii specificate mai
jos, aceastd garantie se aplica in cazul in
care cumparatorul/utilizatorul a permis LPG
Systems sa efectueze lucrarile de reparatii
necesare.

GARANTIE | "N




LIMITARI SI EXCLUDERI

GARANTIE | "N

Excluderi de la garantie:

e Daune care apar in timpul transportului.
Transportul acestui echipament si/
sau al pieselor de schimb se face
pe riscul destinatarului. Tnainte de a
accepta livrarea, destinatarului i revine
responsabilitatea de a verifica starea
bunurilor si a depune o reclamatie
impotriva companiei de transport in
maniera obisnuita in tara de livrare.

* Nerespectarea instructiunilor de instalare
si operare, neefectuarea serviciilor de
ntretinere si/sau neglijenta in intretinerea
aparatului, conectarea la o sursa de
alimentare defectd, la o sursa electrica
fara impamantare sau la o sursd de
alimentare cu tensiune diferita fata de cea
indicata pe aparat.

e Daca un aparat este vandut inainte de
expirarea perioadei de garantie, garantia
este transferata catre cumparator
pentru perioada de garantie ramasa, in
urmatoarele conditii:

1. Este furnizata factura originala.
2. Furnizorul initial este informat cu privire
la vanzare.

* Modificarea, montarea accesoriilor sau
dezasamblarea echipamentului.

e Orice fel de operatie si/sau interventie
nespecificata in Manualul operatorului
LPG Systems si efectuata asupra
echipamentului de catre cumparator/
utilizator si/sau o alta parte care nu a fost
autorizata de LPG Systems.

e Utilizarea unor consumabile, piese de
schimb, unor componente sau piese
inadecvate care nu au fost furnizate de
LPG Systems.

e Uzura normala a oricareia dintre
componentele echipamentului, rezultata in
urma utilizarii normale.

¢ Daune sau defecte rezultate in urma unor
evenimente accidentale (caderi, loviri...)
Daune sau defecte rezultate Tn urma unor
catastrofe naturale (fulgere, daune cauzate
de apa...), incendii, neglijentd sau abuzuri.

Nerespectarea conditiilor generale de garantie in timpul si dupa expirarea perioadei de
garantie pot reprezenta un motiv de exonerare de raspundere a LPG Systems in caz de daune
ale produselor livrate.

Cumpdratorul/Utilizatorul este responsabil pentru utilizarea dispozitivului si va fi pe deplin
raspunzator pentru orice fel de daune, inclusiv daune cauzate tertilor, rezultate in urma
nerespectarii instructiunilor de utilizare ale dispozitivului si/sau rezultate in urma utilizarii
necorespunzatoare.

LPG Systems nu va fi in niciun caz trasa la raspundere pentru eventuale daune nemateriale
sau indirecte, inclusiv pierderi financiare sau comerciale, pierderi de profit sau ale castigurilor

ori prejudicii aduse imaginii brandului.

Responsabilitatea LPG SYSTEMS pentru toate cauzele (cu exceptia vatdmarilor personale)
este limitata la o suma echivalenta cu pretul dispozitivului defect.

Cumpdratorul/Utilizatorul este unicul responsabil pentru prescrierea, ingrijirea si informatiile
furnizate clientilor/pacientilor s3i. Cumparatorul/Utilizatorul poartd responsabilitatea
tratamentelor administrate in centrul propriu, responsabilitate care ramane la discretia sa.

in consecintd, LPG Systems nu va fi in niciun caz trasa la raspundere in situatia utilizarii

contraindicatiilor.

ACTIVAREA GARANTIEI

PUTETI ACTIVA ONLINE GARANTIA, LA:

http://warranty.lpgsystems.com

GARANTIE | "N
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GARANTIE

— SAU COMPLETATI FORMULARUL SI RETURNATI-L

LA LPG SYSTEMS®

- ANEXA: COMPATIBILITATEA ELECTROMAGNETICA
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Prin intermediul formularului de mai sus, LPG SYSTEMS, in calitate de operator de
date cu caracter personal, prelucreaza datele dvs. personale, in baza contractului de
cumparare a dispozitivului HUBER 360° EVOLUTION, pentru a gestiona garantiile care i
se aplica aparatului. LPG SYSTEMS doar stocheaza datele dvs. pentru perioada impusa
de operatiunile in scopul carora sunt colectate respectivele date si in conformitate cu
reglementdrile Tn vigoare.

Potrivit reglementarilor n vigoare, aveti dreptul de a accesa, corecta si sterge datele dvs.
personale, dreptul de a limita sau obiecta fata de prelucrarea lor din motive legitime,
dreptul de a defini instructiuni generale si specifice cu privire la modul in care doriti sa
va exercitati drepturile dupa deces, dreptul la portabilitatea datelor si cel de a depune o
reclamatie la autoritatea de supraveghere.

Va puteti exercita drepturile trimitand un e-mail la dataprivacy@lpgsystems.com sau prin
posta la: LPG SYSTEMS, Customer Service Department, Technoparc de la Plaine, 30 rue
Dr Abel, CS 90035 - 26000 VALENCE (FRANTAJ, cu o fotocopie dupd un document de
identitate cu semnatura dvs.

TABELUL 1: DIRECTIVE $I DECLARATIA PRODUCATORULUI - EMISII ELECTROMAGNETICE

HUBER 360® EVOLUTION a fost proiectat pentru a fi utilizat in mediul electromagnetic specificat mai jos. Utilizatorul sau specialistul HUBER 360®

EVOLUTION se va asigura ca aparatul este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de emisii Conformitate Mediu electromagnetic - Directive

Emisii RF CISPR 11 Grupa 1 HUBER 360® EVOLUTION utilizeaza energie RF exclusiv pentru
functiile interne. Prin urmare, emisiile sale RF sunt foarte
reduse si este putin probabil ca ele s cauzeze interferente la
nivelul dispozitivelor electronice din apropiere.

Emisii RF CISPR 11 Clasa B HUBER 360® EVOLUTION poate fi utilizat in toate unitatile,
inclusiv in amplasamentele rezidentiale si cele care sunt

Emisii de armonice IEC 61000-3-2 Clasa A conectate direct la reteaua electricd publicd de joasa tensiune
ce alimenteaza clddirile casnice.

Fluctuatii de tensiune si emisii flicker IEC 61000-3-3 Conform

TABELUL 2: DIRECTIVE $1 DECLARATIA PRODUCATORULUI - IMUNITATE ELECTROMAGNETICA - TESTE DE EMISII

HUBER 360® EVOLUTION a fost proiectat pentru a fi utilizat in mediul electromagnetic specificat mai jos. UTILIZATORII SAU SPECIALISTII HUBER
360° EVOLUTION se vor asigura ca aparatul este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de emisii Conformitate Conformitate Mediu electromagnetic - Directive

Descédrcare + 6 kV la contact + 6 kV la contact Pardoseala trebuie s fie din lemn, beton sau placi ceramice.
electrostatica (ESD) +8kVinaer +8kVinaer Daca pardoseala este acoperita cu material sintetic, umiditatea
IEC 61000-4-2 relativa trebuie s3 fie de cel putin 30%.

Impulsuri tranzitorii
rapide/in rafale
IEC 61000-4-4

+ 2 kV pentru liniile de
electricitate

+ 1 kV pentru liniile de
intrare/iesire

+ 2 kV pentru liniile
de electricitate

+ 1 kV pentru liniile
de intrare/iesire

Calitatea retelei de energie electrica ar trebui s3 fie echivalentd cu
cea a unui mediu comercial sau spitalicesc obisnuit.

Soc de supratensiune
IEC 61000-4-5

+ 1 kVintre faze
+ 2 kVintre faza si
impamantare

+ 1kVintre faze
+ 2 kVintre faza si
Tmpamantare

Calitatea retelei de energie electrica ar trebui sa fie echivalenta cu
cea a unui mediu comercial sau spitalicesc obisnuit.

Caderi de tensiune,
intreruperi scurte si
variatii de tensiune
la reteaua de
alimentare electrica
de intrare

IEC 61000-4-11

<5% UT

(cadere de tensiune
>95% UT)

pe durata a 0,5 cicluri
40% UT

(cadere de tensiune
60% UT)

pe durata a 5 cicluri
70% UT

(cadere de tensiune
30 % UT)

pe durata a 25 cicluri
<5% UT

(cadere de tensiune
>95%)

pe durataa 5 sec

<5% UT

(c&dere de tensiune
>95% UT)

pe durata a 0,5 cicluri
40 % UT

(c&dere de tensiune
60% UT)

pe durata a 5 cicluri
70% UT

(c&dere de tensiune
30 % UT)

pe durata a 25 cicluri
<5% UT

(c&dere de tensiune
>95%)

pe durata a 5 sec

Calitatea retelei de energie electrica ar trebui sa fie echivalenta cu
cea a unui mediu comercial sau spitalicesc obisnuit.

Daca utilizatorul aparatului HUBER 360® EVOLUTION necesita
continuarea functionarii in timpul penelor de curent, HUBER

360° EVOLUTION trebuie alimentat de la o sursa de alimentare
neintreruptibila sau de la o baterie.

Camp magnetic la
frecventa alimentarii
IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Campurile magnetice la frecventa alimentarii trebuie sa aiba niveluri
caracteristice unui mediu spitalicesc sau comercial obisnuit.

OBSERVATII: UT este tensiunea c.a. inainte de aplicarea nivelului de testare.

ANEXA: COMPATIBILITATEA ELECTROMAGNETICA
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TABELUL 3: DIRECTIVE S| DECLARATIA PRODUCATORULUI - IMUNITATE ELECTROMAGNETICA - TESTE DE IMUNITATE

HUBER 360® EVOLUTION a fost proiectat pentru a fi utilizat in mediul electromagnetic specificat mai jos. Utilizatorii sau specialistii HUBER 360®
EVOLUTION se vor asigura ca aparatul este utilizat intr-un astfel de mediu.

Testde Nivel de test Nivelde Mediu electromagnetic - Directive

imunitate potrivit IEC 60601 conformitate

Perturbatii RF | 3 Vef 3V Dispozitivele de comunicatii RF portabile si mobile nu vor fi utilizate mai aproape de

conduse 150 kHz-80 MHz nicio parte a aparatului Huber 360 EVOLUTION, inclusiv cablurile sale, decat distanta

IEC 61000-4-6 de separare recomandata, calculata pe baza ecuatiei aplicabile rezultate din frecventa
transmitatorului.

Perturbatii RF [ 3V/m 3V/m Distanta de separare recomandata:

radiate De la 80 MHz d=12vP

IEC 61000-4-3 la 2,5 GHz d =1,2vP 80 MHz - 800 MHz

d =2,3VP 800 MHz - 2,5 GHz

unde P este puterea maxima de iesire a transmitatorului exprimata in Watt (W),

potrivit producatorului transmitatorului, iar d este distanta de separare recomandata,
exprimata in metri (m). Intensitatea cdmpului pentru transmitatoare RF fixe, stabilita

n urma unui studiu electromagnetic la locatie, trebuie sa fie mai mica decat nivelul de
conformitate pentru fiecare interval de frecvente b. ((u)))
Interferentele pot sa apara in apropierea dispozitivului marcat cu urmatorul simbol: ¥ &

OBSERVATIA 1: La 80 MHz si 800 MHz se aplica cel mai inalt interval de frecventd. OBSERVATIA 2: Este posibil ca aceste directive sa nu se aplice
in toate situatiile.
Propagarea electromagnetica este afectata de absorbtie si reflexiile structurilor, obiectelor si oamenilor.

a Intensitatea cdmpului transmitatoarelor fixe, precum statiile de baza radio/telefonice (celulare/fara fir) si radiotelefonie mobild terestra,
radioamatori, emisie radio AM si FM si emisie TV nu poate fi teoretic prezisa cu acuratete. Pentru a masura mediul electromagnetic datorat
transmitatoarelor RF fixe, luati in considerare efectuarea unui studiu electromagnetic in locatie. Daca intensitatea campului, masurata acolo
unde este utilizat dispozitivul HUBER 360® EVOLUTION depaseste nivelul de conformitate RF aplicabil de mai sus, verificati aparatul HUBER
360® EVOLUTION pentru a va asigura ca functioneaza in parametri normali. Daca se constata o functionare anormala, ar putea fi necesare
masuri suplimentare, precum reorientarea sau repozitionarea aparatului HUBER 360® EVOLUTION.

b Pentru intervalul de frecvents 150 kHz-80 MHz, intensitatea cdmpului trebuie s3 fie mai micd de 3 V/m.

TABELUL 4: DISTANTE DE SEPARARE RECOMANDATE INTRE DISPOZITIVELE DE COMUNICATII RF PORTABILE $I MOBILE S| APARATUL
HUBER 360° EVOLUTION

HUBER 360® EVOLUTION este proiectat pentru a fi utilizat intr-un mediu electromagnetic in care perturbatiile RF radiate sunt controlate.
Utilizatorul sau specialistul HUBER 360° EVOLUTION poate preveni interferentele electromagnetice pastrand o distantd minim3 intre dispozitivul
de comunicatii RF portabil sau mobil (transmitator) si aparatul HUBER 360® EVOLUTION, conform recomandarilor de mai jos, pe baza puterii
maxime de transmisie a dispozitivului de comunicatii.

Puterea nominala Distanta de separare in functie de frecventa transmitatorului m
maxima a
transmitatorului W d=12vP d=12vP d=23vP
0,01 0,12 012 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 12 12 23
10 38 3,8 73
100 12 12 23

Pentru transmitatoarele a caror putere nominala maxima nu este specificatd mai sus, distanta de separare recomandata d, exprimata in metri
(m), poate fi estimata folosind ecuatia aplicabild pentru frecventa transmitatorului, unde P este puterea maxima a transmitatorului, exprimata
n Watt (W), conform specificatiilor producatorului. OBSERVATIA 1: La 80 MHz si 800 MHz se aplica distanta de separare pentru cel mai inalt
interval de frecventa.

OBSERVATIA 2: Este posibil ca aceste directive sa nu se aplice n toate situatiile.

Propagarea electromagnetica este afectatd de absorbtie si reflexiile structurilor, obiectelor si oamenilor.
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